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@» INSTRUKCIJA UZYTKOWANIA

Przed uzyciem zapoznac sie z instrukcja obstugi:

1. Ta maska ochrony drég oddechowych zostata opracowana zgodnie z GB2626-2006, GB2890-2022 i chifiskimi normami. Spetnia wymagania norm EN 14387:2021, EN 143:2021, EN 136: 1998 i EN 140: 1998.

2. Ta maska ochrony drég oddechowych jest przeznaczona do ochrony przed pytem, aerozolami statymi oraz gazami i parami organicznymi. Uzy¢ odpowiednich cze$ci zamiennych, aby ja zamontowaé, a nastepnie zatozy¢ w obszarze pracy.

3. Ta specjalna maska petnotwarzowa moze by¢ taczona albo z podwdjnym uktadem filtrujgcym (AGA1E1), albo z pojedynczym uktadem filtrujgcym (AGA2E2). W przypadku uzycia filtra przeciwpytowego musi by¢ on potaczony z pochtaniaczem gazéw i
pierscieniami mocujacymi.

RODZAIE PAR | GAZOW: Typ Klasa |Kod koloru Ochrona przed Oznaczenie

Filtry te opierajg sie na $rodku absorbujgcym, ktdry wchtania gazy i pochtania oleje. Zazwyczaj jest to jghanulat wegla al vazehgb@q*qzmynej obrébce. W zyawﬁfg@mmheqlﬁw@o@@pimj WeElp materiat ten mgze absorbowac rézne rodzaje
gazdw lub par. GB2890- 2009 i EN 14387:2021 stosuja system klasyfikacji w celu identyfikacji réznych[toazajow zan|ec1yfzcierl]b 3s
’

ary CL2, H2S, HCN B1
E 1, 2 lub 3 2ptty S0O2 i gazy kwasne E1l
K 1, 2 lub 3 zjelony NH3 i pochodne amoniaku K1
ABEK 1, 2 lub 3 brazowy, szary, 26ttygeHs, C6H12, Ben, CL2, H2S, HCN, SO2 i gazy [A1B1E1K1

zielony kwasne, NH3

OGRANICZENIA CZASOWE:

Maska ochrony drég oddechowych moze by¢ stosowana w odpowiednim obszarze pracy przy wias’ci"}m doborze; na fzy ZWrGCIC uwape na rodzaj gazow 1 par. §hroni przed okreslonymi zanleczgizczem_aml uni Kx v&;jg sietrzu, a przy niewtasciwym
uzyciu moze prowadzi¢ do choroby lub $mierci. Pochtaniacza gazéw i filtra przeciwpytowego nie wol \IH\RBQEW '@] &'HM ?eﬂﬁilfm‘éng?&ﬂo@ggyz Wﬁléﬁ% &E&%Lﬁﬁ%gslﬁ?'&s Hﬁpaﬁ cmhﬁ%‘éo g;oﬁa tbwej konserwacji moga by¢
uzywane ponownie. Zuzyte pochtaniacze gazéw i filtry przeciwpytowe nalezy utylizowaé zgodnie z obiESujacymi przppidbni. kwasne, NH3 P3RD

P 1,2 lub 3 biaty ¢zastki olejowe lub nieolejowe P2 NR / R

UWAGA: ‘
Natychmiast opusci¢ skazony obszar i w razie potrzeby wymieni¢ na nowy zestaw wktadow filtrujacych i filtrow przeciwpytowych lub czesci zamiennych. Filtropochtaniacz ;::gxmaa

AGA1E1

1. Nie uzywac sprzetu ochrony drég oddechowych do ochrony przed gazami lub parami przekraczajacymi wartos¢ PEL (dopuszczalna granic! @
Pierscienie
2. Nie uzywac maski ochrony drég oddechowych, jesli powierzchnia lub cze$¢ zamienna jest uszkodzona lub wykazuje pekniecia. ——mocujace
| — )
3. Nie uzywa¢ maski ochrony drég oddechowych, jesli uzytkownik Zle sig czuje lub ma trudnosci z oddychaniem. Filtr o
4. Nie uzywa¢ maski ochrony drég oddechowych, gdy wyczuwalny jest zapach gazu lub zapach drazniacy. przeciwpytowy Pocfﬂaniacz
5. Ten produkt nie wytwarza tlenu i nie moze by¢ uzywany przy zawartosci tlenu ponizej 19,5%. gazow

o

Nie uzywac¢ maski ochrony drég oddechowych, jesli stezenie gazéw lub par przekracza wartos$é PEL lub 0,1 %.

~

. Nie uzywac sprzetu ochrony drég oddechowych w zamknigtych zbiornikach ani w srodowisku pracy, w ktérym zawartos¢ tlenu jest ograniczona.

Przed uzyciem przestrzegac nastepujacych punktow:
. Przed uzyciem przeprowadzi¢ test dopasowania. 1. Rodzaj zani ia (zani 1), dla ktorego wy
. Nie uzywac pétmaski przy zaroécie na twarzy ani w innych warunkach, w ktérych nie mozna uzyskac uszczelnienia przy twarzy. 2. stezenie il

o

y jest sprzet ochrony drog oddechowych.

©

3. Przed zastosowaniem tych masek ochrony drég oddechowych musi zostaé opracowany pisemny program ochrony drég oddechowych spetniajacy
10. Nie uzywac pétmaski w strefach zagrozonych wybuchem. wszystkie wymagania normy, w tym szkolenie i test dopasowania (fit test).

SPRAWDZIC PRZED UZYCIEM:

Zawsze najpierw zamknac¢ jeden rodzaj zamkniecia wdechowego, zanim otworzy sie drugie zamkniecie wdechowe. Rysunki dotyczace dopasowania w niniejszym przewodniku przedstawiajg kolejnos¢, w jakiej uzyskuje sie najlepsze dopasowanie i komfort
noszenia maski. Zamontowa¢ pochtaniacz gazéw i pierscienie mocujgce LUB zamontowac filtropochtaniacz w masce zgodnie z kolejnoscia. Na zyczenie mozna wybra¢ tylko jeden typ pochtaniacza gazéw do potaczenia z maskg petnotwarzowa. Nie montowaé
wszystkich pochtaniaczy gazow naraz w tej specjalnej masce petnotwarzowej. Nie uzywac filtra przeciwpytowego samodzielnie, bez pochtaniaczy gazéw i pierscieni mocujgcych.

WAZNE: PRZED Z JEDNA OPCIJE!



OPCJA 1 (przy uzyciu podwdjnego filtra — filtropochtaniacz AGA1E1)

WAZNE WSKAZOWKI:

1. Sprawdzi¢, czy srodkowe zamkniecie wdechowe jest catkowicie zamknigte, stabilne i bezpieczne.

2. Obroci¢ zamkniecie PC do bocznego wlotu wdechowego w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
aby otworzy¢ droge oddechowa po obu stronach, tak aby ztacze bagnetowe byto widoczne i gotowe do
montazu podwdjnego uktadu filtrujacego.

w

. Przechowywac zamkniecie PC do bocznego wlotu wdechowego bezpiecznie w woreczku lub pudetku, w
zaleznosci od tego, co jest odpowiednie

INSTRUKCJA MONTAZU:

1.Zatozy¢ filtr przeciwpytowy na jego pokrywe i zwrdci¢ uwage na wskazéwke, ktora strona ma by¢ skierowana
na zewnatrz; strona z nadrukiem jest skierowana na zewnatrz, i wypetnic filtr przeciwpytowy az do krawedzi
pokrywy filtra.

~

. Zatozy¢ pochtaniacz gazéw i pokrywe, docisna¢ go mocno i odtozy¢ na bok, aby mozna go byto podtaczy¢ do
pdtmaski lub maski petnotwarzowe;j.

w

. Zgodnie z punktem 2 zamontowa¢ kombinowany element filtrujacy, aby potaczy¢ go z p6tmaska lub maska
petnotwarzowa.

IS

. Postepowac zgodnie ze wskazdwkami na rysunku i zamocowac zamkniecie, obracajgc element filtra (lewa
strona maski) w dot, a element filtra (prawa strona maski) w gore.
. Gdy wszystko jest gotowe, odtozy¢ maske na bok do instrukcji noszenia.

[

OPCJA 2 (przy uzyciu pojedynczego filtra — pochtaniacz gazéw AGA2E2)

Srodkowy zamek wentylacji Boczna wentylacja

WAZNE WSKAZOWKI:

1. Sprawdzi¢, czy boczny wlot wdechowy jest catkowicie zamkniety, szczelny i stabilny.

2. Obroci¢ srodkowe zamknigcie wdechowe w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby otworzy¢ srodkowa droge oddechowa, tak aby przytacze DR40 byto widoczne
i gotowe do montazu pojedynczego ukfadu filtrujgcego.

3. Przechowywac¢ srodkowe zamkniecie wdechowe bezpiecznie w woreczku lub pudetku, w
zaleznosci od tego, co jest odpowiednie.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Zblizy¢ pochtaniacz gazéw do przytacza gwintowego DR40.

2. Obroci¢ go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby bezpiecznie zamontowac pojedynczy
pochtaniacz gazéw, az bedzie mocno przymocowany do maski twarzowej.

3. Gdy wszystko jest gotowe, odtozy¢ maske na bok do instrukcji noszenia.

1. Zaktadanie maski petnotwarzowej poprzez przytozenie jej do tytu gtowy i
umieszczenie silikonowej miseczki tak, aby zakrywata brode nad grzbietem nosa.

2. Dociggniecie gérnej sprzaczki taSmy nagtownej, aby zapewnic stabilne osadzenie
maski na grzbiecie nosa nad broda. Sprzaczke dolnej tasmy nagtownej dociggnac
dopiero po kroku 3, aby zapewnic¢ idealne dopasowanie, ktére jest mocne i
szczelne.

3. Powtarzac kroki 2-3, az maska bedzie prawidtowo przylega¢ do twarzy i bedzie

mocno osadzona.

Dopasowanie maski nalezy sprawdza¢ przed kazdym uzyciem. Aby sprawdzi¢ prawidtowe dopasowanie maski, potozy¢ dton lewej/prawej reki na zaworze
wydechowym posrodku maski i powoli wydycha¢ powietrze. Jesli powietrze ucieka wokét twarzy, ponownie utozy¢ maske i postepowac zgodnie z krokami podanymi

w instrukcji noszenia.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCIA:

Po kazdym uzyciu maske nalezy oczysci¢ i zdezynfekowa¢ od wewnatrz i z zewnatrz, aby wydtuzy¢ jej zywotno$¢ i zapewnic najlepsza higiene osobistg.

(1) Zdja¢ zamkniecie $Srodkowego zaworu
wydechowego, obracajac je zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, i rozpoczaé
demontaz maski ochrony drég
oddechowych.

(3) Sptukiwac przez jedna minute\

biezaca ciepta wodg o
temperaturze nie wyzszej niz 50°C,
a nastepnie uzy¢ naturalnego ptynu
do mycia naczyn jako detergentu,
stosujac miekka szczotke/migkka
gabke (np. szczoteczke do zebdw)
w celu utatwienia czyszczenia. NIE
uzywaé mydta ani mydta
alkalicznego ani proszku lub ptynu
do prania do czyszczenia maski

twarzowej. /

(5) Pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu

b uzy¢ Sciereczek z mjkrofibry, .
aby‘nadmiar wilgo

wchtongé.

~

(2) Obroci¢ srodkowa blokade w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby odblokowac podstawe ABS
i ostone, a przed czyszczeniem zdjaé
srodkowe elementy ABS oraz
silikonowg ostone.

Cl

~

(4) Po czyszczeniu czg$ci montuje
sie w prawidtowej kolejnosci:
najpierw silikonowa klapke
zaworu, nastepnie Srodkowy
system zamykajacy, a na
konicu silikonowa uszczelke,
ktéra nalezy odtozy¢ na bok.

do nastepnego uzycia.

J

KONSERWACIA:

=

-

(6) Przechowywac w szczelnie zamknietym woreczku lub pojemniku

/
S

J

Regularnie czysci¢ maske. Regularne czyszczenie i kontrola wydtuzajg zywotno$¢ maski i dajg pewnos¢, ze dziata ona jak najskuteczniej. Ze wzgleddw higieny

osobistej i w celu zapobiegania chorobom zakaznym maski ochrony drég oddechowych nie powinny byé przekazywane z jednej osoby na drugg bez
uprzedniego oczyszczenia i zdezynfekowania. Po kazdym uzyciu sprawdzi¢ czesci pod katem nieuszkodzenia. W przypadku uszkodzenia, peknigcia lub innej
wady wymieni¢ maske na nowa. Nie uzywac dalej uszkodzonej maski, ktéra moze prowadzi¢ do choroby lub $mierci. Maske nalezy kontrolowac co najmniej
raz w miesigcu, aby w razie potrzeby zapewni¢ niezawodne dziatanie. Wszystkie czesci nalezy sprawdzac przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze sa czyste
oraz ze wszystkie komponenty sa obecne i sprawne.

~

Przechowywa¢ maske w szczelnie zamknigtych, suchych pojemnikach lub woreczkach do nastepnego uzycia. Gdy maska nie jest uzywana, nalezy ja

przechowywac w taki sposéb, aby czes¢ twarzowa nie ulegata odksztatceniu oraz aby byta chroniona przed nadmiernym dziataniem kurzu, Swiatta
stonecznego, skrajnych temperatur, nadmiernej wilgoci lub dramatycznych chemikaliéw. Pojemniki z tworzywa sztucznego z pokrywami mogg by¢
odpowiednim sposobem przechowywania maski.

w

Idealny okres trwatosci korpusu maski wynosi 3 lata, zaleznie od wyzej wymienionych warunkéw przechowywania. Nalezy jednak postepowac zgodnie z

niniejszym przewodnikiem dotyczacym regularnej kontroli przed uzyciem oraz po uzyciu przeprowadzac czyszczenie i dezynfekcje.
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&@C» USER INSTRUCTION
Familiarise yourself with the operating instructions before use:
1. This respirator has been developed in accordance with GB2626-2006, GB2890-2022 and Chinese standards. It complies with EN 14387:2021, EN 143:2021, EN 136: 1998 and EN 140: 1998.
2. This respirator is designed for protection against dust, solid aerosols and organic gases and vapours. Use the correct spare parts to install it and then fit it in the work area.3. this special full face mask can be
combined with either a double filtering device (AGA1E1) or a single filtering device (AGA2E2). If a particle filter is used, it must be combined with a gas filter and the retaining rings.

TYPE OF VAPORS AND GAS: Type Class Colour code [Protection against Marking
These filters rely on an adsorbent that soaks up the gases and vapour A 1,20r3 brown organic Vapors (C6H6, C6H12, Ben)|Al
molgcules. Typically, the a}dsorbent is activated carbon gl"anule that h‘as been B 1,20r3 grey CL2, H2S, HCN B1

specially treated. Depending on how the carbon surface is treated, this

material can absorb different types of gases or vapours. GB2890- 2009 and E 1,20r3 yellow SO2 and acid gases El

EN 14387:2021 use a classification system to identify the different types of K 1,20r3 green NH3 and ammonia derivative K1
contaminants. ABEK 1,20r3 brown, grey, [C6H6, C6H12, Ben, CL2, H2S, HCN, [A1B1E1K1
TIME LIMITATIONS: yellow, SO2and acid gases, NH3

The respirator can be used for the appropriate work area with the correct green

selection, please note the type of gases and vapours. It protects against ABEK 1,20r3 brown, grey, C6H6, C6H12, Ben, CL2, H2S, HCN, |A1B1E1K1
certain airborne contaminants and can cause illness or death if used Combined yellow, SO2 and acid gases, NH3 P3RD
improperly. The gas filter and the particle filter must not be used for more filter green, white

than one shift, with the exception of the mask body and the particle filter - - - -

cover, which can be reused after proper maintenance. Used gas filters and p 1,2o0r3 white Oil or Non-oil based particles P2NR/R
particle filters must be disposed of in accordance with the applicable

regulations.
WARNINGS: )
Leave the contaminated area immediately and replace a new set of cartridges and dust filters or Combine filter f\gi\lelsr

spare parts if necessary.

1. do not use the respirator to protect against gases or vapours above the PEL (permissible exposure
limit).

2. do not use the respirator if the surface or spare part is damaged or cracked.

3. do not use the respirator if you feel unwell or find it difficult to breathe.

4. do not use the respirator if there is a smell of gas or an irritating odour.

5. this product does not produce oxygen, cannot be used under oxygen levels of less than 19.5%.

6. do not use the respirator if the gas or vapour concentration is above the PEL or above 0.1%.

7. Do not use the respirator in closed containers or in a working environment where the oxygen
content is limited.

AGA1E1

Retainer rings

N 7 Particle filter :
¥ / Gas filter

8.Please carry out a fit test before use. o Before use, consider the following points:
9. rIZ])'o ncijt use the half mask with facial hair or in other conditions where the face seal cannot be 1. The type of contaminant(s) for which the respirator is being selected.
achieved.

2. The concentration level of the contaminant(s).
3. Before use of these respirators, a written respiratory protection program must be
implemented, meeting all the requirements of the standard, including training and fit testing.

10. Do not use the half mask in potentially explosive atmospheres.

CHECK BEFORE USE:

Always close one type of inhalation seal before opening the other inhalation seal.The fitting illustrations in this guide show the order in which you will get the best fit and comfort when wearing your mask. Insert
the gas filter and retaining rings OR insert the combined filter into the mask in the order shown. On request, only one type of gas filter can be selected for combination with the full face mask. Do not install all gas
filters at once in this particular full face mask. Do not use the particle filter alone without the gas filters and retaining rings.

ONE OPTION CAN BE SELECTED BEFORE !



OPTION 1 (when using a double filter - AGA1E1 combi filter)

IMPORTANT NOTES:

1. Check center inhalation lock if it is completely closed, tight and firm.

2. Turn the side inhalation PC lock anti-clockwise to open the airway at both sides , allows
bayonet connection appear ready for installation of double filtering device.

3. Safely store side inhalation PC lock in a bag or box whichever is relevant.

INSTALLATION:

1. Apply particle filter to its cover, and understand the instruction of which side is facing
out; Printing side is facing out and fill particle filter up to the rim of filter cover.

2. Bring to gas filter and cover, pressure firmly and set aside to be ready get connected to
half mask or full mask.

3. According to point 2, apply combined filter piece to connect with half mask or full
mask.

4. Follow the picture instruction and secure the lock by turning down filter piece (left side
of mask) and turning up filter piece (right side of mask).

5. Once it is all done, set aside for wearing instruction

OPTION 2 (when using a single filter - AGA2E2 gas filter)

XAk

WEARING INSTRUCTION:

IMPORTANT NOTES:

1. Check side inhalation if it is completely closed, tight and firm.

2. Turning centre inhalation lock anti-clockwise to open the centre airway,
allows DR40 connection appear ready for installation of single filtering
device.

3. Safely store centre inhalation lock in a bag or box whichever is relevant.

INSTALLATION:

1. Bring gas filter near to DR40 thread connection

2. Turning it clockwise to securely install single gas filter till it is securely
locked, firmly attached to face mask.

3. Once it is all done, set aside for wearing instruction.

~

1. Donning of full mask by placing it over at the back your head,
place silicone cup to cover chin n above nasal bridge.

2.Tightening upper head harness buckle first to ensure position of
face mask stable seated at nasal bridge over your chin.

3. Tightening lower head harness buckle later after step 3 to make
perfect fit, achieving firm n airtightness.

4. Repeat step 2-3 till mask is properly attached to your face and
firm.

Fit test is required to be checked at all time before usage.
To check for proper fit, apply palm of left/right hand over the exhalation valve installed in the center of mask, exhale gradually. If air leaks
around face, reposition mask follow the steps from Wearing Instruction, and adjust straps for better fit.

CLEANING & DESINFECTION:

Every time after using half mask, it has to be cleaned and desinfected both interior and exterior, it helps prolong the life span of
halfmask as well as to keep best personal hygiene practice.

(2) Turn the center lock anti-
clockwise to unlock ABS base and
cover, remove teh centre ABS parts,
as well as silicone faceseal before

cleaning in process.

(1) Remove center exhalation valve
lock by turning clockwise, start to
dissemble respirator.

(3) Use running warm wg

temperature not higher than
50°C to rinse for a minute, then
use neutral dish  washing
detergent as washing agent to
wash, using soft brush/sponge
(such as toothbrush) to assist
cleaning. DO NOT use soap or
alkaline soap or washing powder
or liquid to clean the face mask.

/
2

(4) Assembling parts in
sequence after claening is
done, start with valve silicone
flap, centre locking system
then last is the silicone face

seal, keep it aside.

(5) Leave it to air-dry or use (6) Store it in asealed bag or container for next usage.
mcrofibre fabric to absorbexcessive

moist.

J NG

MAINTENANCE:

1. Clean your mask regularly. Regular cleaning and inspection will prolong the life of the mask and give you peace of mind that it is
working as efficiently as possible. For reasons of personal hygiene and to prevent infectious diseases, respirators should not be
passed from one person to another without first being cleaned and disinfected. Check the parts after each use to ensure that they
are still intact. If damaged, torn or otherwise defective, please replace with a new mask. Do not continue to use a defective mask,
which can lead to illness or death. The mask should be checked at least once a month to ensure reliable operation if necessary. All
parts should be checked before each use to ensure that they are clean and that all components are present and functional.

2. Store the mask in sealed, dry containers or bags for the next use. When the mask is not in use, it should be stored so that the face
piece is not deformed and is protected from excessive exposure to dust, sunlight, extreme temperatures, excessive moisture or
dramatic chemicals. Plastic containers with lids may be a suitable storage for the mask.

3. The ideal shelf life of the mask body is 3 years, depending on the storage conditions mentioned above. However, please follow this
guide for regular inspection before use and perform cleaning and disinfection after use.
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